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TECNOLOGIA QUE TE ACOMPANA

MANUAL DE USO

CRIQUET ELECTRICO MULTIUSO
FORCE - SKU: C055

POWER

Accesorios detallados:

Contenido del kit : Especificaciones:

* Criquet eléctrico - (hasta
5 toneladas)

* Llave de impacto eléctrica

* Maletin de herramientas

A. Para el criquet eléctrico
1.Entrada: 12V
2.Potencia nominal: 180W
3.Corriente: 15A

* Martillo de seguridad 4.Fusible: 15A

e (Cable de alimentacion 5.Capacidad maxima de carga:
* Pinzas para bateria 5 toneladas

e Barra de presion 6.Rango de altura de elevacién:
* Tubos combinados 155-530 mm

e Guantes

e Estuche pequefio para
herramientas

e Fusibles x3

* Llave pequefia

B. Para la llave de impacto
eléctrica
1.Voltaje de entrada: DC 12V
2.Corriente maxima: 13A
3.Fusible: 15A
4.Torque maximo: 380 N-m

1.El kit de criquet utiliza tecnologia avanzada de maquinaria
eléctrica. Es silencioso, rapido y con un rendimiento estable. Es
multifuncién: incluye criquet eléctrico, llave de impacto
eléctrica, luz LED y sefial de advertencia. Es indispensable para
cualquier persona que tenga un auto, en caso de un accidente
menor.

2.En cuanto a la seguridad, el disefio del criquet incluye
especialmente una estructura de bloqueo automatico y un
dispositivo de proteccién contra sobrecarga. Cuando se corta la
corriente, el criquet no se caera; solo bajara cuando se vuelva a
conectar la corriente o cuando se utilice la valvula de seguridad,
lo cual protege eficazmente la seguridad del operador.

3.Tiene una capacidad maxima de elevacion de 5 toneladas,
cuenta con un motor de alta potencia instalado.
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Descripcion de la funcién del producto:

Ne° Nombre Descripcién de la funcién

Tornillode  [Ajuste la distancia de la barra de presiény el

4
B w . . ,
( ajuste chasis del automovil.
5
2 Barra de .
2 ) La barra es para elevacién.
presién
3 Placa base |Con luzincorporada.
S) Botén de  [Se utiliza para ajustar el criquet para

diferentes tareas.

arranque

Puertode  [Permite conectar la manguera para inflar
inflado neumaéticos u otros elementos.

6 Pie de goma |Evita que el criquet se deslice sobre el suelo.

Cuanto la barra de presién se eleva durante
un tiempo prolongado (aproéx. 2 hs), se activa
Vélvula de [el bloqueo de seguridad. En ese momento, la

ventilacion alvula de alivio debe aflojarse con una llave
pequefia lo que restablecerd el
[funcionamiento normal.
8 Interfaz de  |Requiere conexién a una fuente de

carga alimentacion externa de 12V para funcionar

Llave eléctrica:

N° Nombre |Descripcion de la funcion

Nivel d ) )
Ho1 vel ae Ayuda a mantener la herramienta alineada.
burbuja

| Cabezal
2 | giratorio de
llave electrica

Permite ajustar el angulo de trabajo para
desenroscar tornillos en espacios reducidos.

Boténde [Enciendey apaga la llave eléctrica para iniciar
encendido |o detener el funcionamiento.

Orificio de L . L
4 ) .. | Conexioén al cable de alimentacion.
alimentacién

Cémo usar un criquet:

1.Aseglrese de estacionar el vehiculo en una superficie nivelada. Evite hacerlo en
pendientes.

2.Coloque la sefial de advertencia a 50 metros detrds del vehiculo para alertar a los
demas conductores.

3.Conecte el cableado al encendedor del vehiculo o directamente a la bateria mediante
la pinza de conexion.

4.Ajuste el tornillo del criquet a una altura adecuada segun el vehiculo. Aseglrese de
gue el centro de la barra de presién esté alineado con el punto correcto.

5.Presione el interruptor de funcion en “levantar”y el interruptor de direccién en
“subir”; el criquet comenzara a elevarse.

6.Cuando la distancia entre la rueda y el suelo sea de aproximadamente 20mm, deje de
levantar.

Instrucciones:

Colocar
debajo del
vehiculo.

Conectar al
encendedor.

Conectar el
cable.

Encender.

CAémo usar la llave eléctrica

I

1.Encienda el vehiculo.

2.Conecte la llave al encendedor del auto o directamente a la bateria utilizando las
pinzas incluidas.

3.Elija el tubo combinado correcto para quitar la tuerca que ajusta el neumatico.

4.Presione el boton de direccién hacia la izquierda y luego el interruptor para aflojar la
tuerca. Estara suelta después de dos o tres sonidos de “clac clac”.

5.Presione el botén de direccion hacia la derecha y luego el interruptor para apretar la
tuerca. Quedard bien ajustada después de dos o tres sonidos de “clac clac”.

Instrucciones:

Coloque el tubo
combinado

Presione hacia la
izquierda para aflojar
o hacia la derecha
para apretar las
tuercas

Presione el
interruptor para
iniciar la operacion.

Advertencias de seguridad

1.Lea este manual detenidamente antes de usar el equipo.
2.La carcasa es de plastico y puede romperse facilmente. Manipulela con cuidado. Al
transportar el equipo, use la manija, no levante la barra de presion.
3.No intente desarmar ni reparar el equipo por su cuenta, ya que podria dafiarlo y
perder la garantia.
4.No mantenga el equipo encendido por periodos prolongados cuando no esté en uso.
Desconecte la alimentacion.
5.Evite que el equipo se moje o funcione en condiciones adversas.
6.Verifique que la fuente de alimentacion sea compatible con el encendedor de 12V del
vehiculo antes de usarlo.
7.Asegurese de utilizarlo sobre piso nivelado y conozca la capacidad de carga. También
localice el punto exacto de apoyo del vehiculo antes de levantar.
8.No sobrecargue el equipo. Manténgalo en posicion vertical y utilicelo sélo cuando el
vehiculo esté estable. No lo use en pendiente.
9.No tire del cable de alimentacién bruscamente para evitar dafios o cortocircuitos.
10.Asegurese de que el auto esté correctamente estacionado y con el motor apagado
antes de usar.
11.Durante el uso, el operador debe permanecer presente todo el tiempo. Si necesita
alejarse, apague la maquina.
12.El equipo utiliza aceite hidraulico de alta precisién. Use en lugares bien ventilados y
evite entornos de altas temperaturas o frio extremo. La temperatura ambiente ideal
es entre -5°Cy 50°C.

Diagnostico de fallas:

1.El criquet no funciona

a) Verifique si el si el vehiculo esta en contacto.

b) Asegurese de que el interruptor de funcién esté en la posicion correcta.

c) Revise si la luz piloto del enchufe del encendedor esta encendida. Si no lo estd, vuelva a
conectar el enchufe. Si tras reconectarlo sigue sin encenderse, revise si el fusible interno
del enchufe del encendedor se ha quemado.

d) Verifique si el enchufe del cable de alimentacion del criquet esta flojo o se ha
desconectado.

PD: Cémo reemplazar el fusible del enchufe de 12V: desenrosque la tapa superior, retire
el fusible dafiado y coloque uno nuevo. Luego vuelva a enroscar la tapa. Un fusible de
repuesto estd incluido en el maletin de herramientas.

2.Noinfla

a) Verifique si la bomba de inflado esté funcionando.

b) Asegurese de que la boquilla del aire esté bien conectada con la valvula del neumatico.
) Inspeccione si la manguera de aire pierde aire debido a dafios ocasionados en una
emergencia.

Diagnostico de fallas:

3. La barra de presién no sube

a) Verifique que el motor esté encendido.

b) Aseglrese de que el interruptor esté en la funcién “CRIQUET” y que el interruptor de
direccion esté en “Subir” o “Bajar”.

c) Verifique que la temperatura ambiente esté dentro del rango adecuado de uso. Si
hace mucho frio, precaliente el criquet para que el aceite hidraulico se descongele antes
de usarlo.

d) Si no se ha usado por un tiempo, el aceite puede haberse espesado. En ese caso,
presione el interruptor en “Bajar” durante un minuto y luego el de “Subir”.

4. La barra de presion no baja

a) Verifique que el motor esté encendido.

b) Aseglrese de que el interruptor esté en la funcién “CRIQUET" y que el interruptor de
direccién esté en “Subir” o “Bajar”.

¢) Si no se ha usado por un tiempo, el aceite puede haberse espesado. Presione el
interruptor en “Subir” durante cinco segundos y luego en “Bajar”.

d) Retire la tapa de seguridad y afloje la valvula de seguridad con una llave de seis puntas
(girela media vuelta en sentido antihorario) hasta que la barra de presién baje a su
posicion original, luego vuelva a ajustarla.




